Abstrakt

Tématem této diplomové prace jsou Spanélské a Ceské frazémy souvisejici s rodinnymi
piislusniky. Prace se sklada ze tii Gasti — teoretické, praktické a piipadové studie. Uvodni &ast
je vénovana teoretickym aspektim frazeologie a vymezeni zdkladnich pojmua s ohledem na
odlis$né piistupy Spanc€lské a Ceské lingvistiky. Zakladem praktické ¢asti je korpus Spané€lskych
a Ceskych frazém, které jsou dale podrobeny sémantické analyze. Diraz je kladen piredevsim
na vyzkum miry ekvivalence Spanclskych a ceskych frazémii a na zkoumani odliSnosti a
spole¢nych rysi mezi obéma jazyky. Piipadova studie vychazi ze seznamu mexickych frazému

zobrazujicich rodinné piislusniky, které¢ jsou dale analyzovany ze sémantického hlediska.



